


Animalltag Brasil
Rua Antonio Carlos Ferraz de Sales, 95 - Sdo Carlos - SP
CEP 13563-306 - Fone/Fax: (55 16) 3362 3362
www.animalltag.com.br — contato@animalltag.com.br
CNPJ 66.181.355/0001-32 - Industria Brasileira

Animalltag Colombia
KM-7, Via Monteria, Planeta Rica, Oficina 2 - Monteria - Coldmbia
www.animalltag.com.co — info@animalltag.com.co

Animalitag Uruguay
Paysandu 1945 - CP 11200 - Montevideo - Uruguay
Tel: (005982) 408 1842
www.animalltag.com.uy — info@animalltag.com.uy

Reproducao Proibida

E proibida a duplicacdo ou reproducdo do todo ou de qualquer parte desta obra, sob qualquer forma ou por qualquer
meio (eletrdnico, mecanico, fotografico, outros) sem qualquer autorizagdo expressa do detentor do copyright.
Todos os direitos reservados e protegidos pela lei n® 5988 de 14/12/1973 (Lei dos Direitos Autorais). Reservamo nos
o direito de fazer alteracdes nesta obra sem aviso prévio.

© 2005 — 2011 infocd.com.br


www.animalltag.com.br
www.animalltag.com.co
www.animalltag.com.uy
www.infocd.com.br

Indice

[ 11 (1] [ S 5
T BOASVINDAS ...ttt 6
1.1, CONTEUDO DA EMBALAGEM. ... vveoeeee oot 6
1.1, CARACTERISTICAS DO ATOS............ooeeoeeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee et 7

(I 11 (1] 12 15
2 INICIO...... e 16
20 LER ANIMAL. ..ot 17

L 1 (1] (1 S 19
3. COLETA DE DADOS........oooeeee oottt 20
31 EVENTO PESAGEM........ooooeeeeeeeeee e 21
3.2, MEMORIA ESGOTADA. ...t es ettt 22
3.3, CONTAGEM ... 22
3.4, APAGAR ULTIMA LEITURA. . oovecooeeeeoeeeeeeeeeeeeeeeee et es et 22
3.5, APAGAR MENMORIA. ...ttt ettt 23
3.6. ENVIAR MICROCHIP. ..ot 23

LI 1 (1] (1 25
4. TABELA DO PEAD. ...ttt 26
AAINICIAR O USD...ceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenan 28

L 1 (1] (1 S 29
5. CONFIGURAGAD. ... 30
5. BALANGA ... 30
5.2, BLUETOOTH. ...t 30
5.3 ILUMINAGAD. ... 33
B4 RELOGIO. ...t 34

5.5, APARTAGAD. ........oovooooeeeeeeeeee e 34



Manual do Usuario AT05



Indice

1. BOAS VINDAS..........oeeeeeieiriririsissssssssssssssssssssssssssssssssssssasenes 6
1.1. CONTEUDO DA EMBALAGEM. ......ooooooocccccceee 6
1.2. CARACTERISTICAS DO ATO5................occoceeee 7

Capitulo




1. BOAS VINDAS

Parabéns e obrigado pela compra do Leitor AT05!

O Leitor de Transponder ATO05 foi desenvolvido com tecnolo-
gia 100% nacional, com a marca e a qualidade Animalltag®, empresa
com larga experiéncia no mercado brasileiro de identificagdo animal.
Este manual fornece todas as informagfes necessarias a operagao do
seu Leitor de Transponder para que vocé possa utilizar todos os seus
recursos. A sua leitura € indispensavel.

O Leitor de Transponder AT05 oferece amplo leque de recur-
sos associando tecnologia de ponta e grande facilidade de operacéo.

1.1. CONTEUDO DA EMBALAGEM

O seu Leitor de Transponder AT05 vem acompanhado dos seguintes
acessorios:
1. ATO5
. Carregador de baterias Li-ion com entrada 110/220 V (50/60 Hz);
. Cabo de comunicacgao serial RS232;
. 2 baterias de Li-ion
. 5 cartbes eletrénicos (ENVIAR MICROCHIP, INFORMACOES,
CONFIGURACAO, APAGAR ULTIMA, APAGAR MEMORIA)
6. CD-ROM com software Sisgado Animalltag para descarregar os
dados em um computador e manual do usuario;
7. Garantia do produto.

a b~ WODN

Caso qualquer um dos itens acima esteja danicado ou faltando, entre
em contato com o seu revendedor.

@ Certificado de garantia

ATO05 com seus acessorios: carregador, cabo, cdrom, placas e baterias.
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1.2. CARACTERISTICAS DO AT05

1. Ponteira Luminosa 6. Tecla laranja LER / SIM

2. Visor Digital 7. Empunhadura de borracha

3. Indicagao de Bluetooth conectado 8. Tampa do compartimento das baterias
4. Beep 9. Tecla preta ESQUERDA

5. Tecla preta DIREITA

Conhecendo 0 AT0S5.

e Performance: Leitura de brincos eletronicos ISO FDX-B e ISO HDX.
Distancia de leitura otimizada para conseguir a melhor performance
de identificacdo. O ATO0S5 possibilita a leitura de brincos eletrénicos
ou bolus intraruminal a uma distancia de 30 - 35 cm. Além disso, 0
Leitor de Transponder ATO05 permite a coleta de dados através do
sistema Tabela do Peao.

e Ponteira luminosa que indica leitura com sucesso.

Ponteira do AT05.

e Alta resisténcia: Bastao reforgcado em fibra de vidro com indice
de protecao IP-65 (resistente a chuva e a poeira), condi¢cdes de
trabalho comumente encontradas no campo. Pesa apenas 830 g e
mede 67 mm de comprimento.

e Visor compacto: Visor (display) de cristal liquido com 16 caracters e
duas linhas, com iluminagao de fundo.

e Teclado de navegacédo simples: Teclado com 3 teclas, para
entrada de dados e leitura de animais. O Leitor de Transponder ATOS
permite a coleta de dados através do sistema Tabela do Pedo. Com
o teclado é possivel ingressar dados como data de nascimento,
dias de prenhez ou perimetro escrotal.
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e Memodria: O ATOS5 tem memoéria com capacidade de 1 Megabytes.
A memoria permite guardar 17.000 leituras ou eventos.

e Fonte de alimentagdo versatil: Bateria interna recarregavel de
Li-ion, com autonomia de 8 horas de uso com Bluetooth
ligado e 12 horas de uso sem o Bluetooth. O Leitor de Transponder
ATOS5 usa 2 baterias internas de Li-ion, que embora recarregaveis
podem ser trocadas, permitindo ao pecuarista manter um jogo de
baterias sobressalente,oumesmotroca-lasemcasode perderemsua
capacidade de recarga. As baterias devem ser removidas do AT05
para recarregar.

e Recarga rapida de baterias: O carregador de baterias do AT05
conta com um circuito interno de recarga de baterias inteligente,
que permite a recarga plena das baterias em 4 horas.

Para trocar as baterias do AT05, siga 0os passos:

1. Abrir o compartimento de baterias, segurando o bastao pela parte
de fibra;

@

2. Retirar o suporte de baterias;
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3. Colocar as duas baterias;

4. Empurrar suavemente o suporte de baterias;

5. Fechar o compartimento de baterias, segurando o bastéao pela parte
de fibra.

Para carregar as baterias, siga os passos:

1. Retirar as baterias do suporte do ATOS5;
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2. Conectar o carregador na rede elétrica. O carregador trabalha em
110 ou 220V,

4. Colocar as duas baterias no carregador. Verificar a posi¢ao correta
das baterias;

a.\\'l‘.e“' 1L

aJ14isndL
,<1"'d

5. O led indicador de carga fica vermelho quando a bateria esta
descarregada. Quando a bateria esta totalmente carregada o led fica
verde.

Led vermelho quando a bateria esta Led verde quando a bateria esta carregada
descarregada
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O ATO0S5 pode se conectar com balangas ou computadores através de:

e Interface serial padrao RS232C; ou

e Interface Bluetooth classe 1.

Para conectar o ATO5 utilizando a interface serial, siga os
passos:

1. Conectar o cabo serial no conector do bastio;

2. Conectar a outra extremidade do cabo na porta serial do seu com-
putador;

Em caso de utilizar um adaptador serial-USB:

1. Conectar o cabo serial no conector do bastio;
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2. Conectar a outra extremidade do cabo no adaptador serial-USB;

‘0224000000130 N/S

TR

000000160 N/S

s
D430 1

[

3. Conectar o adaptador serial-USB na porta USB do seu computador;

4. No Painel de Controle do seu computador, verificar o numero de
porta COM indicado para o adaptador. Para verificar o nimero de porta

COM, siga os passos:

1 - Abrir o Painel de Controle;

& Painel de controle J

Arquivo  Edtar Exibir Favoritos Ferramentss  Ajuda

Q © &L

Endereco |3 Painel de controle:

v|8r

£ D O 4 & ¢ e g o

‘Adicionar Adicionar ou Atuslizages  Barra de tarefase BOE Administrator ~ Centralde  Conexdesderede  Configuracio  Configuragdo de
(B Alternar para o modo de exibigéo por hardware remover ... menu Tniciar Sequranga Bluetoath Rede
joria

< | v 2 0 F W @ ©

Data e hora Dispositivos Fala Ferramentas  Firebird 2.1 Server  Firewalldo
indows

ﬂ’ Painel de controle A

Autométicas

Consute também a Contas de usutrio
Rede sem Fio jogo administrativas Manager Windows
R Windows Update . .
: 2 y: S o
@) Audae suporte 7] [ < ®) S % 6’ -té
Flash layer Fortes  Impressorase Jav Mose  WIDIAnview s Opsfesde  Opstes s energia
aparelhos de fax DesktopManager  Infernet  acessbildade
P + ) @ s
Opgdes de i Scanners e Sistema Sons e dispositivos Tarefas Teclado VIA HD Audio Deck.
telefone e modem ¢ de idoma cameras i agendadas
video Windows
CardSpace




2 - Abrir o icone Sistema;

€ Panel de control

n ver Fan Herramientas

Q¥ POsisaueca [ capetss [+

Ayuda

) s
2 © e @ & ! B 9
|2 Barrade Centrode  Conexiones de Configuracién Configuracién Configurar red Cuentas de  Dispositivos de Dispositivos e Escéneres v
. tareasyme... sequridad red Buetooth  regionaly ... inalambrica usuario Juego sonidoy audio  cémaras.
[ Fenoo _— S , 2
ol et agap]| s |0y et > D & G P b R W
Veatambién ! oo ] ‘ = - =
Impresoras y. Mouse Opcionesde  Opciones de  Opciones de  Opciones de  Opciones de- Pantala Sistema Tareas.
3 faxes accesibiidad carpeta ‘energia Internet. teléfono ... programadas

R Windowsp] | Adviistaderde dposivs
A ElAdriisadorde dposivos mussia unata de todos s

R sposiivos de hardwate nslalados en s ecuip. Pusde

sk s canbis a1 prpiecdes e ousitaet sposiive

‘Admiisiador de dsposiivos

Contoladores
Las fimas de controlsdares e permiten comprobar que los
contoladores instalados son compaibles con Windows.

‘Windows Update e permie configurar a foma en que
‘Windows se conecta a Windows Updale para buscar
contioladores.

Fima de contoladores ‘Windows Update
Pafies ds hardware

almacenar ferentes conliguaciones de harc

Porles do hardware

Los pefes de hardware e ofiecen una forma de defini y
nare.

5 Inicio

ar Exbir Favortos Feramentas Ajuda

© e 9 %

# @, Controladores de som, video e jogo ~

A lfmivistrator  Centralde  Conex Configurago ¢
) & Controladores IDE ATAJATAPL Seguranga Blustooth Rede.
+ & Controladores USB (barramento serial universal) -y
+1- €3 Dispositivos Bluetooth ea ﬁ? % @ 6
1+ {3 Dispostivos de interface humana
1§ Disposiivos de sistema ositivos Fala Ferramentss  Firebird 2.1 Server  Firewalldo
[+ H8 Jungo etooth administrativas lanager Windows
(s 8 Monitores. ~ p
:Y9) Moise e ikics dispskivos aponkadones ;) > 'Lté
= 4 Outros dispositivos = = .
3 Audio Device on High Defirition Audio Bus -~ fouse VIDIA nview Opgdes da Opsdesde  Opgdes de energia
AP i Desktop Manager  Internet acessibildade
- Audio Device on High Definition Audio Bus = 2 oo
¥ Audio Device on High Definition Audio Bus g’ @ 57 & Vi
5 Portas (COM&LPT) _ |sema  sonsedispostivos  Tarefas Tedado  VIAHD Audio Deck
[+ 8 Processadores ‘de &udio agendadas
# % Teclados
51 <o i v

amazena dierentes configuragdes de hardware.

Peris de hardware

|

4 - |dentificar a porta de comunicagoes.

£ Painel de controle

Arquivo  Editar  Exibir Ferramentas  Ajuda

Y8

Agdo  Exibir  Ajuda
0 W& RH A

) Mouse e outros dispositivos apontadores A

“lbmivistrator  Centralde  Conexdes derede  Configuragio  Configuragdo de
Outros dispositivos Seguranga Bluetooth Rede

+ Audio Device on High Definition Audio Bus = )

4 Audio Device on High Definition Audio Bus g g i @ e

} Audio Device on High Definition Audio Bus R ]

+ Audio Device on High Definition Audio Bus ositivos Fala Feramentas  Firebird 2.1 Server  Firewalldo
=Y Portas (COM&LPT) etooth administrativas Manager fows.

. pctparalel Port (LPT3) N
5 PCI Serial Port (COMS) 11 \‘) [ ‘&6
- PCI Serial Port (COM4)
- Porta de comunicagdo (COM1) fouse NVIDIA nView Opges da o";iaai d: Opgdes de energia
ij Porta de comunicag3o Blustooth (COMS) - Inkeemet.
7 Porta de comunicagio Blustooth (COM6) s
Y Porta de impressora (LPT1) I i‘ @ ﬁ & @

'+ ¥R Processadores fl

F Jstema. Sons e dispositivos Tarefas Tedlado VIA HD Audio Deck.
% % Tedlados ; et

[#) %@ Unidades de disco

L linidades de: DVDICD-ROM L]

&P amazony ditentes conuraces ds harowere

Perfs de hardwate.

No modo de CONFIGURACAO - BLUETOOTH do ATO5
€ possivel configurar o dispositivo para conexdo automatica por
Bluetooth. Ler o caitulo 5.2 para maiores detalhes.
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AnimallTAG®

Arimallias

2. INICIO

ARG 195 ul.1E Para ligar o ATO5 pressione a tecla laranja LER / SIM. O
ATO05 entra no modo COLETA, ao ser ligado.

No modo COLETA é possivel ler a identificagdo dos animais ou
coletar dados através do sistema Tabela do Pe&o.

Tela inicial indica 0 numero de série e .
~ : O ATOS5 possui 3 teclas:
versao de firmware.

e Tecla laranja LER / SIM: Serve para LER brinco eletrénico no modo
COLETA ou como tecla SIM no modo CONFIGURACAO.

Balerial 28%

Em seguida aparece a tela indicando
a carga da bateria.

Animall TAG

12-05 ie:d48
Ler microchiF

Tecla laranja LER / SIM.
Tela inicial do modo coleta.

e Tecla preta DIREITA: Serve para visualizar o préximo numero ou
evento registrado na memoéria no modo COLETA, ou como tecla

DIREITA no modo CONFIGURACAO. Na entrada de dados serve
para INCREMENTAR o digito.

e Tecla preta ESQUERDA: Serve para visualizar o nimero ou evento
anterior registrado na memoria no modo COLETA, ou como tecla

ESQUERDA no modo CONFIGURACAO. Na entrada de dados
serve para DECREMENTAR o digito.

Tecla preta ESQUERDA
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Para desligar o leitor ATO05 pressione a tecla preta DIREITA
ou a tecla preta ESQUERDA por 5 segundos e aguarde a mensagem
DESATIVANDO.

2.1. LER ANIMAL

No modo Coleta, aparece a mensagem indicando que um
microchip deve ser lido. Esta mensagem indica que o leitor esta pronto
para coletar os dados. Sempre inicie a coleta de dados com a leitura da
identificacdo de um animal.

Os dados devem ser sempre coletados na sequéncia
ANIMAL — EVENTOS. Todos os eventos que sao lidos apés um ANIMAL
pertencem a esse ANIMAL.

A tecla laranja LER / SIM tem a funcdo de LER. A ponteira
luminosa pisca em vermelho para indicar que o leitor esta fazendo a
leitura. Caso o brinco eletronico seja lido com sucesso, um duplo beep
€ emitido e a ponteira luminosa fica em verde. O numero do animal é
mostrado na tela do ATO0S.

O contador de animais trabalhados ¢ atualizado a cada
animal lido. Caso o animal lido ja exista na memoria, o ATO5
apresenta a mensagem “ANIMAL JA TRABALHADO”, e o contador de
animais trabalhados néo é atualizado.

Tela inicial do modo coleta.

Tela indicando que o leitor esta lendo
um microchip.

Tela mostrando o nimero do animal
lido.
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3. COLETA DE DADOS

Apos a leitura da identificagdo de um animal, é possivel coletar
dados referentes a esse animal. A coleta de dados é feita com o auxilio
da Tabela do Pe&o.

Para coletar eventos, pressione a tecla laranja LER / SIM e
posicione a antena préxima ao microchip até ouvir o sinal sonoro que
indica leitura concluida. Os dados devem ser sempre coletados na
sequéncia ANIMAL — EVENTOS. Todos os eventos que sao lidos apos
um ANIMAL pertencem a esse ANIMAL.

Tela mostrando o nimero do animal Tela mostrando o evento lido
lido

Quando um animal € lido, o leitor mostra no display a palavra
Animal e o nimero do brinco de identificagdo do mesmo. Quando um
cartao da Tabela do Peéo é lido, o leitor mostra no display o texto do
evento representado pelo cartao.

o= "‘ o"‘
-~ -~

=1 =1

=4 =4

%05

¥,
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3.1. EVENTO PESAGEM

O evento PESAGEM é um evento especial que indica para
o ATO05 buscar na balanga o peso do animal. O peso recebido fica
gravado na memoria do leitor.

A tarefa de pesagem dos animais € de extrema importancia
para os pecuaristas que criam gado em pastos ou em confinamentos.

Através do acompanhamento do ganho de peso o
pecuarista consegue melhorar a genética do seu rebanho, formar lotes,
adequar o trato oferecido aos animais, controlar a quantidade de racao
a ser oferecida nos cochos, proporcionando assim um aumento de
produtividade e rentabilidade.

Para receber o peso do animal no leitor € necessario possuir
uma balanca eletrénica compativel.

No caso das balangas Animallfag® ou Acgores, ndo é
necessario nenhum cabo ligando o leitor ATO5 com a balanga.

PESAGEM

ELETRONICA

Para receber o peso do animal o usuario deve:

1. Proceda a leitura do brinco eletrénico do animal que se deseja
pesar.

2. Proceda a leitura do cartdio PESAGEM ELETRONICA da sua
tabela do pedo. Caso tenha alguma duvida de como cadastrar
os eventos da tabela do peao no leitor, leia o capitulo 4.

3. O leitor mostra o peso 0000.0, e aguarda receber o sinal da
balanga eletrdnica.

4. Quando o peso estabilizar, o leitor avisa com um sinal sonoro
longo e mostra o peso do animal no display e o indicador de
apartagao.

5. O sinal de apartacdo indica se o peso do animal esta acima
ou abaixo de um peso predefinido pelo usuario no modo de
CONFIGURACAO — APARTACAO PESO.

6. Caso o usuario deseje verificar 0 peso ou repesar o animal,
basta ler novamente o cartdio PESAGEM ELETRONICA da sua
tabela do pedo. O peso anterior € excluido e um novo peso &
solicitado a balancga eletronica.

Tela mostrando o nimero do animal
lido

Tela de inicio de pesagem. O peso
fica piscando até o peso estabilizar.

Peso estabilizado e indicagdo de
animal gordo.
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Memsria esaotadal

Tela indicando meméria esgotada.

Total: BEZT
Balerial 58%

Tela indicando Contagem e carga da
bateria.
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3.2. MEMORIA ESGOTADA

O ATO5 tem memodria para guardar 17.000 animais e eventos.
Caso a memodria do se esgote, uma mensagem sera exibida no display
do leitor.

E normal as leituras ficarem mais lentas quando a meméria
do leitor estiver muito cheia. Para liberar a memoria, descarregue os
dados coletados ou apague a memoria no software SISGADO ou no
software que acompanha o equipamento. Leia com atengao o manual
do SISGADO ou do software que acompanha o equipamento, para
aprender a descarregar os dados do seu leitor.

3.3. CONTAGEM

A fungdo Contagem realiza a contagem dos animais lidos.
Apenas os animais sao considerados na contagem. As leituras de
eventos e os animais lidos duas vezes ndo sdo considerados.

Para visualizar o contador, proceda a leitura do cartdo
INFORMACOES. Para zerar a contagem, basta ler o cartéo
INFORMACOES duas vezes em seguida.

Além da contagem, o cartdo INFORMACOES indica a carga
da bateria.

3.4. APAGAR ULTIMA LEITURA

O cartdao APAGAR ULTIMA LEITURA, quando lido, elimina da
memodria o ultimo registro gravado, que pode ser um animal ou um
evento. Apenas o ultimo registro é eliminado. O cartdo pode ser lido
quantas vezes necessarias para apagar mais de um registro.

)




3.5. APAGAR MEMORIA

O cartdio APAGAR MEMORIA, quando lido, apaga toda
a memoria. Antes de apagar a memoéria, o ATO5 pede uma
confirmacdo. Para aceitar aperte a tecla preta ESQUERDA para
posicionar a setanaopgao SIM e pressione ateclalaranjaLER/SIM para
confirmar.

e )

APAGAR MEMORIA

3.6. ENVIAR MICROCHIP

O cartao ENVIAR MICROCHIP, quando lido, conecta o AT05
no Bluetooth de uma balanca ou de um computador. E necessério
que o enderego do Bluetooth da balanga ou do computador esteja
cadastrado corretamente no modo CONFIGURACAO - BLUETOOTH.
O endereco Bluetooth possui sempre 10 digitos. Para saber o enderego
Bluetooth de um computador, busque a opgdo Configuracdo do
dispositivo Bluetooth no seu computador.

Quando a conexao é bem sucedida, o led azul do Bluetooth
do ATOS fica aceso. Quando é feita a conexao pela primeira vez no
computador, & solicitado um PIN ou CODIGO DE ACESSO. O PIN ou
CODIGO DE ACESSO do ATO05 é sempre 0000.

Para desconectar o AT05, basta ler novamente o cartdo
ENVIAR MICROCHIP.

Hrasar memsr-ia 7

Sim MEo
Tela de confirmagao da funcéo
Apagar Memoria.

Hauarde corexdol

Tela de conexdo com o Bluetooth.
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4. TABELA DO PEAO

O sistema Tabela do pedo torna a coleta de dados
bastante simples e ausente de erros. O sistema é baseado em cartdes
eletrbnicos que representam as tarefas. Os cartbes podem ser
customizados pelo pecuarista, de acordo com a necessidade. A Tabela
do pedo deve ser adquirida separadamente, e € composta por:

1. 16 cartdes eletrbnicos (que podem ser personalizados ou em
branco);

2. tabela em material resistente e maleavel para fixagdo dos
cartoes;

3. estojo para armazenamento e transporte da Tabela.



VACINA VACINA
AFTOSA BRUCELOSE
‘ v ‘

Os cartbes da Tabela do Pedo devem ser arranjados em —— ——
uma sequéncia logica de trabalho, normalmente iniciando com os m \
cartdes de sexo e raga e depois com os cartdes de manejo, vacinas e
pesagem. Uma dica interessante é separar de um lado da tabela os
eventos referentes ao sexo macho e do outro os eventos referentes ao
sexo fémea, evitando erros de leitura.

Nos eventos de raga, é interessante criar um cartdo para
cada raga existente na propriedade. Durante a coleta de dados, de
acordo com a raga do animal trabalhado, é feita a leitura do cartao
correspondente. O mesmo se aplica para os cartdes que representam
as categorias de animais, como boi, touro, vaca, vaca seca, bezerro,
e outros.

EMBARQUE

BEZERRO BEZERRA

CRUZADO ou
ou

VACINA :

AFTOSA ANTIBIOTICOS

PESAGEM

ELETRONICA
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4.1 INICIAR 0 USO

E necessario preencher, no software SISGADO ou no software
que acompanha o equipamento, uma tabela que ensina para o leitor
qual evento cada cartdo representa. Essa tabela deve ser transmitida
para o leitor.

Essa operacao s6 é necessaria fazer somente uma vez. Apos
0 cadastro, o leitor memoriza as tarefas mesmo quando a carga da
bateria acaba. Leia com atengdo o manual do SISGADO ou do
software que acompanha o equipamento para aprender a cadastrar a
Tabela do pedo no seu leitor.



Indice

5.3. ILUMINAGAO

5.4. RELOGIO.....
5.5. APARTACAO

Capitulo



Tela do modo de configuragao.

Opcéo configurar balanga. Pressione
a tecla laranja LER / SIM para ver as
opgdes de balangas.

Escolha a balanga para a
comunicagao com o leitor.

Opcéo configurar Bluetooth.
Pressione a tecla laranja LER /SIM
para digitar o enderego do dispositivo
de Bluetooth

Digite 0 endereco do dispositivo
Bluetooth, computador ou balanga,

com o qual o ATO5 conectar-se-a.
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5. CONFIGURAGAO

Para entrar em modo de configuracdo, devemos ler o cartao
CONFIGURACAO.

As opg¢des de configuragao sao:

1. Balanga;

2. Bluetooth;

3. lluminacgao;

4. Relogio; e

5. Apartagao.

Para visualizar a opgéo, use as teclas pretas DIREITA e

ESQUERDA. Para selecionar a opgao desejada, use a tecla laranja
LER / SIM.

5.1. BALANCA

A opgdo BALANGA é usada para configurar o modelo da
balanga eletrénica que ira transmitir o peso para o AT05.

Selecione o modelo de acordo com a sua balanga eletrénica ou
consulte a Animalltag® para maiores informagdes.

Para confirmar e voltar para o modo COLETA pressionar a
tecla laranja LER / SIM.

5.2. BLUETOOTH

A opcado BLUETOOTH ¢é usada para informar o endereco
do dispositivo Bluetooth que o AT05 se conecta quando os cartdes
ENVIAR MICROCHIP ou PESAGEM ELETRONICA s3o lidos.

Usando as teclas pretas DIREITA e ESQUERDA os digitos s&o
rolados da seguinte forma 0123456789ABCDEF.

Atecla laranja LER / SIM avancga para o préximo digito.

Para encerrar a entrada de dados deve-se pressionar a tecla
laranja LER / SIM até o ultimo digito. O leitor retorna para o modo
COLETA.

Se o0 seu computador ndo possui um dispositivo Bluetooth,
utilize um adaptador USB-Bluetooth. Indica-se o uso de um adaptador
USB-Bluetooth Classe 1, que possui uma melhor distancia de conexao.
Para configurar o Bluetooth no computador com Windows XP, siga os
passos:



1 - Verificar se o Bluetooth esta ativado;

2 - Abrir a tela Meus Locais de Bluetooth;

3 Meus locais Bluetooth Q@

Arquivo  Editar Exibir Bluetooth Favoritos Ferramentas Ajuda -‘1,"

J ¥ J ". /ﬁ Pesquisar i Pastas 52

Enderego . Meus locais Bluetooth v‘ i

Tarefas do Bluetooth

gl Adicionar um dispositivo Bluetooth
&aEmblr Meus servigos Bluetooth
,) Exibir dispositivos no intervalo
G Exibir ou modificar configuracdo

Outros locais

@ Desktop
g Meu computador
[ Pasta de trocas do Bluetooth

&3 Meus locais de rede
G2 Impressoras e faxes

Detalhes

Meus locais Bluetooth
Pasta de sistema
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3 - Clicar em Exibir ou modificar configuragdes;

% Meus locais Bluetooth

Arquivo  Editar  Exibir  Bluetooth  Favo

O \} p Pesquisar E Pastas

Ferramentas  Ajuda

Meus locais Bluetooth

A

g Adicionar um dispositivo Bluetooth
'& Exibir Meus servicos Bluetooth
).) Exibir dispositivos no intervalo
D Exibir ou modificar configuracdo

Outros locais

(2} Desktop

a Meu computador

[ Pasta de trocas do Bluetooth
-g Meus locais de rede

G2 Impressoras e faxes

Detalhes

Meus locais Bluetooth
Pasta de sistema

onfiguracao Bluetoo

| Servigos locais | Aplicativos do cliente || Diagnéstico|

Geral | A

Software WIDCOMM Bluetooth 5.5.0.3200

Identidade

Digite um nome exclusivo para este computador. Esse nome serd exibido
para outros di itivos Bl th se este estiver configurado
para ser descoberto.

Selecione um tipo de computador no menu drop-down. Essa selegdo
determina o icone que representa este computador nos dispositivos
remotos.

Nome do computador: ll:omputadml |

Tipo de computador: [ Computador pessoal v |

I 0K ][ Cancelar ][ Aplicar ][ Ajuda ]

4 - Identificar o enderego do Bluetooth na aba Diagnostico;

% Meus locais Bluetooth

Arquivo  Editar Exibir Bluetooth Favoritos Ferramentas Ajuda

Q Yoltar

(‘) [5/ /OPesquisav E Pastas &

Enderego Meus locais Bluetooth

Q Adicionar um dispositivo Bluetooth
u Exibir Meus servicos Bluetooth
p Exibir dispositivos no intervalo
B’ Exibir ou modificar configuracdo

Outros locais

@ Desktop
a Meu computador
() Pasta de trocas do Bluetooth

Q Meus locais de rede
“1} Impressoras e faxes

5 - Colocar o enderecgo do Bluetooth do computador no ATO0S5, através

| Geral | Acessibiidade | Servigos locais | Aplicativos do clie Diagnéstico

Dispositivos:
Nome Status Tipo
%Bmadcnm 2046 Bluetooth 2.1 USB UHE Dongle  Ativo use

Propriedades do dispositivo
Status do dispositive: O dispositivo selecionado esta funcionando

Broadcom Corporation

Versdo do fimware: Version 2.2.14.326

Enderego do dispositivo: 00:04; IC:.DC

Vers3o de HCI:

Revisdo de HCI: 5146

Versdo de LMP: Blugtooth LMP 2.1

Versdo secundéria LMP: 420E

Fabricante:

Definir preferencial

l 0K ][ Cancelar ][ Aplicar ][ Ajuda ]

da opgdo CONFIGURACAO-BLUETOOTH.



6 - Com o ATOS, leia o cartdo ENVIAR MICROCHIP. A conexéo
Bluetooth se iniciara. Para concluir o processo de emparelhamento,
sera solicitado um PIN ou CODIGO DE ACESSO, somente na primeira
conexao;

% Meus locais Bluetooth ‘ZHEHX\
Arquivo Editar Exibir Blustooth Favoritos Ferramentas Ajuda >
Q Yoltar O II/ /O Pesquisar E: Pastas <
Endereco Meus locais Bluetooth v‘ Ir
Configuracao de segurancga do Bluetooth
QJ Adicionar um dispositivo Bluetooth
%E ibir M s B toath Agrupamento Bluetooth
ADNRELS Sevicos Bucko Os dispositivos agrupados trocam uma chave secreta cada vez que se conectam.
)) Exibir dispositivos no intervalo Essa chave & exclusiva para cada par de dispositivos; ela € usada para verificar a
D B omaea Tt identidade e criptografar os dados que os dispositivos trocam.
Para concluir o processo de emparelhamento, digite a mesma
Outros locais
- chave-mestra inserida no' 'ATO5 ¢, em seguida, clique em
(&} Desktop Avangar.
a Meu computador
[ Pasta de trocas do Bluetooth
‘g Meus locais de rede
G2 Impressoras e faxes — /
Detalhes [ (2] («
Meus locais Bluetooth '
Pasta de sistema
7 - O PIN o CODIGO DE ACESSO do ATO05 é sempre igual a 0000
para todos os equipamentos;
% Meus locais Bluetooth IEHEHX‘
Arquivo  Editar Exibir Bluetooth Favoritos Ferramentas Ajuda ﬂ'
Q Yoltar O \j /O Pesquisar E Pastas =
Endereco | Y Meus locais Bluetooth v| Ir

Configuragdo de seguranca do Bluetooth

QJ Adicionar um dispositivo Bluetooth
!& Exibir Meus servicos Bluetooth Ag'uDa'!'mlP. Bluetooth
= Os dispositivos agrupados trocam uma chave secreta cada vez que se conectam.
,)Exibir dispositivos no intervalo Essa chave & exclusiva para cada par de dispositivos; ela é usada para verificar a
G Exibir ou modificar configuracio identidade e criptografar os dados que os dispositivos trocam.
i} Para concluir o processo de emparelhamento, digite a mesma
Outros locais ]
chave-mestra inserida no AT05 em sequida, clique em

(2 Desktop Avancar.

3 Meu computador
[ Pasta de trocas do Bluetooth
& Meus locais de rede
3 Impressoras e faxes .

£ '\/

< Voltar Avangar > Cancelar
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Opcéo configurar lluminagao. Pres-
sione a tecla laranja LER / SIM para
acender ou apagar a luz de fundo do

ATO5.

Escolha o estado de luz de fundo.

Opcao configurar Relogio. Pressione
a tecla laranja LER / SIM para alterar

a data e a hora do ATO05.

Digite a data e a hora utilizando as
teclas pretas. Para avangar utilize a
tecla laranja.

Opgao configurar Apartagao. Pres-
sione a tecla laranja LER / SIM para
entrar na fungéo Apartagao.

Digite o peso que indica animal gordo
e magro. Esses valores serdo usados
na fungdo Pesagem.
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8 - A porta de comunicacado que o Bluetooth utiliza € mostrada. Esta
porta deve ser informada no SISGADO para possibilitar a comunicacdo
com o bastao.

SPP
\\\\; A porta seri@l Bluetooth COM 3 @i configurada para conectar-se ao

dispostivo.

AT05.

A aplicagéo que utilizar esta conexéo deve ser configurada para
COM 3.

[[]N&o exibir esta mensagem novamente

[ sm | [ N |

5.3. ILUMINAGAO

A opcéo ILUMINACAO é usada para acender ou apagar a luz
de fundo do display para eventuais trabalhos noturnos.

Usando as teclas pretas DIREITA e ESQUERDA selecione o
modo de iluminagéo desejado.

Para encerrar a entrada de dados deve-se pressionar a tecla
laranja LER / SIM. O leitor retorna para o modo COLETA.

5.4. RELOGIO

Usando as teclas pretas DIREITA e ESQUERDA, os digitos
séo rolados da seguinte forma 0123456789.

Atecla laranja LER / SIM avanga para o préximo digito.

Para encerrar a entrada de dados deve-se pressionar a tecla
laranja LER / SIM até o ultimo digito. O leitor retorna para o modo
COLETA.

5.5. APARTACAO

Usando as teclas pretas DIREITA e ESQUERDA, os digitos
séo rolados da seguinte forma 0123456789.
Os parametros informados séo:

e Gordo: valor do peso minimo que se considera um animal gordo.
Abaixo desse valor de peso, os animais serdo considerados magros
ou normais. O bastédo indica com um sinal sonoro quais animais
estdo acima do valor estipulado Gordo.

e Magro: valor do peso maximo que se considera um animal magro.
Acima desse valor de peso, os animais seréo considerados gordos
Oou normais.

Atecla laranja LER / SIM avanga para o préximo digito.

Para encerrar a entrada de dados deve-se pressionar a tecla
laranja LER / SIM até o ultimo digito. O leitor retorna para o modo
COLETA.
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Animalltag Brasil
Rua Antonio Carlos Ferraz de Sales, 95 - Sao Carlos - SP
CEP 13563-306 - Fone/Fax: (55 16) 3362 3362
www.animalltag.com.br — contato@animalltag.com.br
CNPJ 66.181.355/0001-32 - Industria Brasileira

Animalltag Colombia
KM-7, Via Monteria, Planeta Rica, Oficina 2 - Monteria - Colémbia
www.animalltag.com.co — info@animalltag.com.co

Animalltag Uruguay
Paysandu 1945 - CP 11200 - Montevideo - Uruguay
Tel: (005982) 408 1842
www.animalltag.com.uy — info@animalltag.com.uy


www.animalltag.com.br
www.animalltag.com.co
www.animalltag.com.uy

